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Tyvens søn


Engang for længe siden var der en stor skov. Midt i skoven stod en hytte. Her boede der en mand, som levede af at stjæle.


Manden havde en kone og en dreng; han hed bare Drengen. Da manden lagde sig til at dø, sagde han til Drengen: »Det bedste er nok, at du bliver en tyv ligesom mig.«
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Drengen syntes, at det var en dårlig idé, for de var meget fattige. Han ville hellere gå i skole og blive til noget rigtigt. Moren var enig med Drengen. Hun bagte et brød til ham, og de sagde farvel til hinanden. Drengen tændte sig en pibe og drog ud i den vide verden.


Men han kom ikke ret langt. Man skal nemlig huske, at der ikke fandtes tænd-stikker dengang.


Drengen havde ikke gået længere, end man kan skyde med et gevær, da hans pibe gik ud. Hvad skulle han gøre? Uden pibe kunne han ikke klare sig, for hans far havde vænnet ham til at ryge i en meget ung alder. Drengen gik hjem igen for at tænde piben i komfuret. Han sagde endnu en gang farvel til sin mor og tog igen af sted.


Denne gang nåede han til kanten af skoven. Men her kom der en kraftig vind og blæste piben ud. Sikke en ulykke! Drengen blev nødt til at gå hjem igen, og han tændte piben på ny.


Nu skal jeg passe på, tænkte han. Jeg kan ikke blive ved med gå frem og tilbage. På den måde kommer jeg jo ingen steder.


Men så begyndte det at regne. Og inden Drengen fik set sig om, havde regnen slukket hans pibe.


Skulle han vende om for tredje gang?


Han stod og tøvede, da han fik øje på et bål. Det måtte være langt væk, for det så ganske lille ud. Men hellere gå hen til det end gå tilbage igen.


Hvor blev hans overraskelse stor, da han kom nærmere! Det var nemlig slet ikke et bål. Det, der lyste som en ild, var en krone af diamanter. Den sad på hovedet af en lille slange.


Slangen bad: »Lad være med at slå mig ihjel. Fårene har trådt på min krop. Vær sød at vaske mig i floden. Bring mig så hjem til min far. Han er slangernes konge, og han vil belønne dig.«


Drengen gjorde, som slangen bad ham om. Han vaskede den og gik den vej, som den viste ham.


 


[image: image]


 


Slangen sagde: »Min far vil sluge dig, men du må ikke blive bange. Han spytter dig straks ud igen. Bagefter vil du være tusind gange flottere og stærkere end før.«


Hvor blev slange-kongen glad, da han så sin søn igen! Og før Drengen fik set sig om, var han blevet slugt og spyttet ud igen. Det viste sig, at den lille slange havde talt sandt: Drengen var blevet så stærk og flot, at han knap nok kunne kende sig selv. Slange-kongen gav ham også et nyt navn. Fra nu af skulle han hedde Slange-stærk. Da slange-kongen hørte, at Slange-stærk ville gå i skole, fik han så meget guld, som han kunne bære.


Hunde-hoved


Det tog fem år, før Slange-stærk var færdig med skolen. Da han kom hjem, var hans mor ved at dø. Hun kyssede sin søn og sagde:


»Jeg kan desværre ikke give dig penge. Men tag det rustne sværd, der står i skuret. Det har trylle-kraft. Hvis du stikker det i jorden, vil din fjende miste alle sine kræfter. Og hvis du løfter det, vil han blive skåret i stykker.«


Slange-stærk sagde tak, men moren var ikke færdig endnu:


»Når du kommer ud, vil du finde en gammel hest. Den vil bære dig hjem, lige meget hvor i verden du er. Også selvom du er blevet hugget i stykker. Der skal bare være nogen, der lægger din krop i saddel-tasken. Jeg ønsker dig held og lykke.«


Med disse ord lukkede hun øjnene og døde.


Slange-stærk græd tre dage, før han begravede hende. Så tog han sværdet, satte sig på den gamle hest og red igen ud i den vide verden.


Han red gennem syv lande, før han kom til en stor by. Og sikke en by! Der var flere sorte flag end folk på gaden.


»Hvad er der sket?« spurgte han en gammel mand.
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Den gamle sukkede. »Har du ikke hørt om tataren Hunde-hoved? Han er så stærk, at ingen kan vinde over ham. Han vil giftes med prinsessen, men kongen vil ikke give ham sin datter. Derfor har Hunde-hoved udfordret ham til duel. Kongen vil ikke slås med et uhyre som ham. Til gengæld har han lovet masser af guld til den, der vil slås i hans sted.«


Nu havde Slange-stærk hørt nok. Han red op til kongen og sagde, at han gerne ville slås med Hunde-hoved.


Da kongen så den flotte, unge fyr, fik han ondt af ham. »Jeg beder dig, lad være. Jeg ville blive ked af, hvis du mistede dit liv.«


Men Slange-stærk ville ikke give efter.


Til sidst sukkede kongen: »Godt. Jeg kan se, at jeg ikke kan holde dig tilbage. Dit mod gør indtryk på mig. Hvis du vinder kampen, får du det halve konge-rige og prinsessen oven i købet.«


Han lod bordet dække og bad Slange-stærk spise og styrke sig.


Slange-stærk havde knap nok sat sig, før en tjener kom. Han sagde: »Jeg skal sige fra Hunde-hoved, at det ikke nytter at spise. Han siger, at ingen kan sejre over ham.«


Slange-stærk svarede: »Sig til ham, at hvis han vil spise og drikke en sidste gang, så skal han skynde sig. Snart vil det være for sent.«


Alt det hørte prinsessen, der var så smuk som en stjerne. Hun blev hvid som kridt. Var det rigtigt, at Slange-stærk kunne slå Hunde-hoved ihjel? Hun ville nemlig gerne giftes med ham. Hendes far gav hende bare ikke lov.


Derfor så hun med bankende hjerte på, hvad der så skete.


Da Slange-stærk havde spist sig mæt, gik han ud på slots-pladsen. Dér stak han sit sværd i jorden.


»Tag sværdet i hånden,« sagde Hundehoved. »Eller er du bange?«


»Bange?« lo Slange-stærk. »Jeg skal vise dig, hvem der bliver bange!«
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Han tog Hunde-hoved med én hånd og kastede ham ud af porten. Hunde-hoveds ribben knækkede, som var de tørre kviste. Han blev rød af skam og så sit snit til at stikke af.


Hunde-hoveds hævn


Da prinsessen så, hvor stærk Slange-stærk var, gik hun med til at gifte sig med ham. Han var alligevel ikke så dårlig. Med tiden blev hun endda lidt glad for ham. Også Slange-stærk var glad. Hvem havde troet, at en fattig dreng som ham engang skulle ende som konge?


Der var kun én, der ikke var tilfreds. Det var Hunde-hoved. Han strejfede rundt i landet og kunne ikke finde ro. Hvordan var det gået til, at Slange-stærk havde vundet over ham?


En dag, da Slange-stærk var på jagt, sneg Hunde-hoved sig op på slottet.


Han fandt Slange-stærks tjener og sagde: »Jeg giver dig guld og sølv, så meget du vil. Til gengæld skal du sige, hvor Slange-stærk har fået sine kræfter fra.«


Tjeneren ville ikke røbe sin herre. Men Hunde-hoved blev ved og lovede ham bjerge af skatte. Til sidst kunne tjeneren ikke stå imod.
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»Vent, til han går i bad,« sagde han. »Jeg går ind og blæser lyset ud. Så kan du stjæle hans sværd.«


Og sådan blev det. Da Slange-stærk kom hjem, gik han i bad som altid. Han klædte sig af og lagde sværdet ved siden af sig. I det samme blæste tjeneren lyset ud. Hundehoved kom ind, tog sværdet og løb sin vej.


Slange-stærk opdagede det først, da han ville klæde sig på. Men da var det for sent. Hunde-hoved ventede allerede på ham med sværdet i hånden.


»He-he, Slange-stærk! Nu kan du sige din sidste bøn!«


»Jeg ved godt, at jeg skal dø,« sagde Slangestærk. »Jeg beder dig bare om én ting. Læg mine krops-dele i min hests saddel-taske, når du har slået mig ihjel.«


Det lovede Hunde-hoved. Så løftede han sværdet og huggede dets gamle ejer i tusind stykker.


Et sidste ønske


Et sidste ønske er helligt. Selv Hunde-hoved holdt sit løfte. Han samlede hver eneste lille knogle op og lagde dem i hestens saddel-taske. Da den gamle hest følte vægten af sin herre på ryggen, travede den af sted.


På vejen hjem kom den gennem slangelandet. Her mødte den slangen med kronen.


Den lille slange spurgte: »Hvor skal du hen, hest uden rytter?«


»Jeg er ikke uden rytter,« sagde hesten. »Jeg bærer min herre i saddel-tasken.«


»Hvad hedder han?« spurgte slangen.


»Slange-stærk,« svarede hesten.


»Så kender jeg ham,« sagde slangen. »Det var min far, der kaldte ham sådan. Vent, så skal vi hjælpe ham.«


De tømte saddel-tasken og lagde knoglerne på jorden. Slangen tog en lille fløjte frem og blæste i den. Straks kom der mindst tusind andre slanger.


»Skaf alle de læge-urter, I kan finde,« sagde den lille slange.


Slangerne gled af sted. Kort efter kom de tilbage med hver sin urt. Der blev et helt bjerg af urter. De gav sig til at presse saften af dem og stryge den på knoglerne.
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Og se! Knoglerne voksede sammen igen. Slangen med kronen blæste ånde i Slangestærk – og han vågnede til live igen. Han sagde et, to ord. Så gik han et, to skridt. Og allerede ved det tredje skridt slog han hælene sammen og var smukkere end før.


Trylle-vandet


Den lille slange bad Slange-stærk om at blive hos dem. Men Slange-stærk sagde: »Jeg skal have sværdet tilbage. Ellers kan jeg ikke få ro.«


»Som du vil,« sagde slangen. »Men tag denne her flaske. Der er trylle-vand i. Når du kommer til slottet, så bed den første, du møder, om at vaske dig med det. Du vil blive til en hest. Men sig, at de ikke må sælge dig for mindre end syv spande guld.«


Slange-stærk sagde tak for gaven. Så steg han på hesten og red af sted.


Da han kom til byen, så han en gammel mand. Han sagde: »Hør, bedstefar. Vask mig med det her vand. Så vil du se, at jeg bliver til en hest. Men lov mig, at du ikke vil sælge mig for mindre end syv spande guld.«


Manden gjorde, som han blev bedt om. Og sikke en hest det blev! Dens krop var af sølv og dens manke af guld. Den lyste, så den kunne blænde en blind.


Der gik ikke lang tid, før Hunde-hoved hørte om hesten.


Den gamle konge var død, og Hundehoved var blevet gift med prinsessen. Nu var det ham, der var konge. Han sendte bud efter hesten, og den gamle mand kom. Hundehoved spærrede øjnene op. Han havde aldrig set mage til hest.


Han spurgte: »Hvad skal den koste?«


»Syv spande guld,« lød svaret.


»Gå til min skatte-mester. Han vil give dig fem.«


Hunde-hoved tog hesten i tøjlerne og var ved at føre den væk. Men den gamle var snu.


»Stop lige! Det er kun hesten, jeg har solgt. Tøjlerne er stadig mine.«


»Og hvad skal de koste?«


»De er endnu dyrere. De koster ni spande guld.«


Hunde-hoved så bister ud. »Er du ude på at snyde mig, dit kryb? Men godt. Du får ti spande guld for hesten og tøjlerne tilsammen. Og se så at komme væk!«


Han tog hesten og førte den stolt til sin kone. »Se, hvad jeg har købt til dig!«


Men i stedet for at juble blev hun hvid som en vinter-gæk.
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»Nej,« sagde hun og gemte sig på sit værelse. »Jeg kan ikke lide den. Jeg føler, at den bringer ulykke.«


»Hvad siger du? Hvad er det dog for en tanke!« Hunde-hoved lo. »Hvad kvinder dog kan finde på!«


En dråbe blod og en lille kvist


Imens stod hesten i gården.


En pige kom forbi og klappede den.


»Du er så smuk,« sagde hun. »Men du ser trist og ensom ud.«


Hesten sagde: »Jeg kan se, at du er en god pige. Vil du love mig noget? Inden længe vil jeg blive slået ihjel. Vær sød at tage en dråbe af mit blod. Bær den ud i haven foran dronningens vindue, og grav den ned dér.«


Dronningen kunne ikke falde til ro. Hun klagede dag og nat over, at hesten ville bringe ulykke. For at få fred blev Hunde-hoved nødt til at slå den dyre hest ihjel. Pigen havde held til at samle en dråbe blod op og grave den ned under dronningens vindue.


Og se! Dagen efter var der sket et under: Der var vokset et æble-træ op i nattens løb. Det havde blade af sølv, blomster af guld og æbler af diamanter. Hele byen kom for at se det.


Hunde-hoved blev glad, da han så så meget guld i sin have. Men hans kone blev hvid som en væg.


»Du bliver nødt til at fælde træet. Jeg ved, at det vil bringe os ulykke!«


Hvad skulle Hunde-hoved gøre? Fælde det pragtfulde træ? Han prøvede at tale sin kone til fornuft, selvom han vidste, at det ikke ville nytte. Selv den stærkeste mand kan ikke stille noget op med en kvinde, der har sat sig noget i hovedet.


Imens legede pigen i haven.


Træet sagde til hende: »Vil du ikke godt hjælpe mig? Inden længe vil de fælde mig. Tag en af mine kviste, og kast den ud i søen.«
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Pigen lovede det. Da træet blev fældet dagen efter, sneg hun sig hen til det. Hun fik fat i en lille kvist. Den bar hun ned til søen, hvor hun kastede den langt ud i vandet.


En and af guld


Dagen efter gik Hunde-hoved ned til søen for at bade. Og hvad så han dér? Der svømmede en and af guld på hans sø!


»Den vil jeg fange,« tænkte han. »Så bliver min kone glad.«


Han tog tøjet af og lagde sit sværd ved siden af det. Så løb han ud i vandet. Men anden slap fra ham igen og igen. Til sidst hoppede den i land. Her slog den en kolbøtte og blev – en, to, tre – til et menneske. Og hvilket menneske! Hunde-hoved rystede af angst, da han så, at det var Slange-stærk.


»Jeg ved godt, at du vil slå mig ihjel,« sagde han. »Men lad mig få et sidste ønske. Læg mine knogler i min bedste hests saddel-taske. Det gjorde jeg også for dig.«


Hunde-hoved troede, at han var snu. Hvis Slange-stærk havde haft held med det, kunne han vel også? Hans heste var oven i købet meget bedre. Der ville ikke gå lang tid, før han ville vende tilbage.


»Dit ønske skal blive opfyldt.« Slangestærk løftede sværdet og slog Hunde-hoved i tusind stykker.


Så samlede han knoglerne op. Han lagde dem i saddel-tasken på den bedste hest, han kunne finde i stalden.


Han slap hesten fri, og den løb af sted med det samme. Og den løber vist stadig, hvis ikke den er nået til verdens ende.
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Nu gik Slange-stærk hen til dronningen. Da hun så ham, blev hun hvid som døden. Så faldt hun om og lå livløs på gulvet. Hun var død af bare skræk.


På den måde fik Slange-stærk hele landet. Han blev gift med pigen, som havde hjulpet ham. De var lykkelige i mange år, og hvis de ikke er døde, lever de endnu.
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